CONVENTIA UNESCO PRIVIND LUPVTAviMPOTRIVA DISCRIMINARII iN
DOMENIUL INVATAMANTULUI'

Conferinta generala a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta
si Cultura, intrunita la Paris, de la 14 noiembrie la 15 decembrie 1960, in cea de-a
11-a sesiune a sa,

Reamintind ca Declaratia universald a drepturilor omului afirma principiul
nediscriminarii §i proclama dreptul oricarei persoane la educatie,

Considerdnd ca discriminarea Tn domeniul invatdmantului constituie o violare
a drepturilor enuntate in aceasta declaratie,

Considerand ca, n conformitate cu Actul sdu constitutiv, Organizatia
Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si Culturd isi propune sd stabileasca
colaborarea intre natiuni, in scopul asigurarii pentru toti a respectului universal al

Constienta ca este, ca atare, de datoria Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Educatie, Stiinta si Cultura, respectand diversitatea sistemelor nationale de educatie,
nu numai de a condamna orice discriminare in domeniul invatdmantului, ci de a
in acest domeniu,

Fiind sesizata de propuneri referitoare la diferitele aspecte ale discriminarii in
domeniul invatdmantului, chestiune care constituie punctul 17.1.4 al ordinii de zi a
sesiunii,

Dupa ce a hotarat, cu prilejul celei de-a 10-a sa sesiuni, ca aceastd chestiune
va face obiectul unei Conventii internationale precum si al unor recomandari catre
Statele membre,

Adopta astazi 14 decembrie 1960, prezenta Conventie:

ARTICOLUL 1

1. In sensul prezentei Conventii, termenul de , discriminare® cuprinde orice
distinctie, excludere, limitare sau preferintd care, intemeiatd pe rasa, culoare, sex,
limba, religie, opinie politicd sau altd opinie, origine nationald sau sociald, situatie
economica sau nastere, are drept obiect sau ca rezultat suprimarea sau alterarea
egalitatii de tratament 1n ceea ce priveste invatamantul si mai ales:

a) Inldturarea unor persoane sau a unui grup de la accesul la diverse tipuri sau
grade de invatamant;

b) limitarea la un nivel inferior a educatiei unei persoane sau a unui grup;

c) sub rezerva celor stabilite 1n articolul 2 al prezentei Conventii instituirea sau
mentinerea unor sisteme sau institutii de invatdmant separate pentru persoane sau
grupuri; sau

d) plasarea unei persoane sau a unui grup intr-o situatie incompatibild cu
demnitatea umana.

2. In sensul prezentei Conventii, cuvantul ,invatimant se referd la diverse
tipuri si diferite grade de invatamant si cuprinde accesul la invatdmant, nivelul si
calitatea sa, precum si conditiile 1n care este predat.

* Adoptata de Conferinta generald a Organizatiei Natiunilor Unite pentru educatie, stiintd si culturd,
la 14 decembrie 1960. Intrata in vigoare la 22 mai 1962, conform dispozitiilor art. 14.

Romdnia a ratificat Conventia la 20 aprilie 1964 prin Decretul nr. 149, publicat in ,, Buletinul Oficial
al Romaniei“, partea I, nr. 5 din 20 aprilie 1964.



ARTICOLUL 2

In cazul cand sunt admise de citre stat, situatiile urmitoare nu sunt considerate
cd ar constitui discrimindri in sensul articolului 1 al prezentei Conventii:

a) crearea sau mentinerea de sisteme sau de institutii de invatdmant separate
pentru elevii de cele doud sexe cand aceste sisteme sau institutii prezintd inlesniri
echivalente de acces la Invatamant, dispun de cadre didactice cu aceeasi calificare si
permit sd se urmeze aceleasi programe de studii sau programe de studii echivalente;

b) crearea sau mentinerea, din motive de ordin religios sau lingvistic, de
sisteme sau institutii separate in care se predd un Invatimant care corespunde alegerii
parintilor sau tutorilor legali ai elevilor, dacd adeziunea la aceste sisteme sau
frecventarea acestor institutii raimane facultativa si dacd invatdmantul predat este in
conformitate cu manuale care ar fi putut fi prescrise sau aprobate de cétre autoritétile
competente, n special pentru invatamantul de acelasi grad;

c) crearea sau mentinerea de institutii de invatdmant particulare dacd aceste
institutii au drept obiect nu asigurarea excluderii unui grup oarecare, ci sporirea
posibilitatilor de invatamant pe care le ofera puterea publica, daca functionalitatea lor
corespunde acestui tel si daca invatimantul predat este conform cu normele care ar fi
putut fi prescrise sau aprobate de catre autoritatile competente in special pentru
invatamantul de acelasi grad.

ARTICOLUL 3

In scopul de a elimina sau preveni orice discriminare in sensul prezentei
Conventii, statele participante 1si iau angajamentul:

a) sa abroge orice dispozitii legislative si administrative si sd pund capat
oricaror practici administrative care ar comporta o discriminare in domeniul
invatdmantului;

b) sa ia masurile necesare, la nevoie pe cale legislativa, pentru a nu se face nici
o discriminare la admiterea elevilor 1n institutiile de invatamant;

¢) sa nu admita, in ceea ce priveste cheltuielile de scolarizare, atribuirea de
burse sau orice alte forme de ajutorare a elevilor, acordarea de autorizatii sau inlesniri
care pot fi necesare pentru urmarea studiilor in strdindtate, nici o diferentd de
tratament intre nationali din partea autoritatilor, afard de cele care se bazeaza pe
merite sau pe nevoi,

d) sd nu admitd, in cazul unui ajutor eventual, dat sub orice forma de catre
autoritatile publice institutiilor de invatdmant, nici o preferintd sau restrictie bazate
exclusiv pe faptul ca elevii apartin unui grup determinat;

e) sa acorde resortisantilor strdini care locuiesc pe teritoriul lor acelasi acces la
invatatura ca si propriilor lor nationali.

ARTICOLUL 4

Statele participante la prezenta Conventie isi iau in plus angajamentul sa
furnizeze, sd dezvolte si sa aplice o politicd nationald menitd sd promoveze, prin
metode adaptate circumstantelor si obiceiurilor nationale, egalitatea de posibilitati si
tratament in domeniul invatdmantului, si mai ales:

a) sa instituie Tnvatamantul primar obligatoriu si gratuit; sa generalizeze si sa
facd accesibil pentru toti invatdmantul mediu sub diversele sale forme; sd faca
accesibil pentru toti, in functie de capacitatile fiecaruia, in conditii de egalitate



deplina, Tnvatamantul superior; sd asigure executarea de catre toti a obligatiei scolare
prevazute de lege;

b) sd asigure in toate institutiile de invatdmant public de acelasi grad in
invatamant de acelasi nivel si conditii echivalente in ceea ce priveste calitatea
invatdmantului predat;

c) sa incurajeze si sa intensifice, prin mijloace adecvate, educatia persoanelor
care n-au urmat invatdmantul primar sau care nu l-au dus pand la capat, si sd le
permita sa-si urmeze studiile n functie de aptitudinile lor;

d) sa asigure fara discriminare pregatirea pentru profesiunea didactica.

ARTICOLUL 5

1. Statele participante la prezenta Conventie convin:

a) ca educatia trebuie s urmareasca deplina dezvoltare a personalitdtii umane
si intarirea respectului drepturilor omului si a libertatilor fundamentale si ca ea trebuie
sd favorizeze Intelegerea, toleranta si prietenia Intre toate natiunile si toate grupurile
rasiale sau religioase, precum si dezvoltarea activitdtilor Natiunilor Unite pentru
mentinerea pacii,

b) cd este necesar sd se respecte libertatea parintilor si, daca este cazul, a
tutorilor legali: 1. de a alege pentru copiii lor institutii de invatdmant altele decat cele
ale statului, dar corespunzatoare normelor minime care pot fi prescrise sau aprobate
de catre autoritatile competente; 2. de a asigura, conform modalitatilor de aplicare
proprii legislatiei fiecarui stat, educatia religioasd si morala a copiilor in conformitate
cu propriile lor convingeri; de asemenea, nici 0 persoand sau nici un grup nu trebuie
sd fie constranse sd primeascd o instructie religioasa incompatibild cu convingerile
lor;

c) cd este necesar sd se recunoascd membrilor minoritatilor nationale dreptul
de a exercita activitati educative proprii, inclusiv de a deschide scoli si, conform cu
politica fiecarui stat in materie de educatie, de a utiliza sau preda in propria lor limba,
insa cu conditia ca:

(1) acest drept sa nu fie exercitat intr-un mod care sa impiedice pe membrii
minoritatilor de a intelege limba si cultura intregii colectivitati si de a lua parte la
activitatile ei, sau care ar compromite suveranitatea nationala;

(i1) nivelul invataturii predate in aceste scoli sd nu fie inferior nivelului general
prescris sau aprobat de catre autoritatile competente; si

(iii) frecventarea acestor scoli sa fie facultativa.

2. Statele participante la prezenta Conventie se obligd sa ia toate masurile
necesare pentru asigurarea aplicarii principiilor enuntate in paragraful 1 al prezentului
articol.

ARTICOLUL 6

In aplicarea prezentei Conventii, statele participante se angajeaza si acorde cea
mai mare atentie recomandarilor pe care Conferinta generala a Organizatiei Natiunilor
Unite pentru Educatie, Stiintd si Cultura le-ar adopta in scopul de a defini masurile ce
trebuie luate pentru a lupta impotriva diferitelor aspecte ale discrimindrii in



ARTICOLUL 7

Statele participante la prezenta Conventie vor trebui sd indice in rapoartele
periodice pe care le vor prezenta Conferintei generale a Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Educatie, Stiintd si Cultura, la datele si in forma pe care ea le va determina,
dispozitiile legislative si regulamentele, precum si alte masuri adoptate de ele pentru
aplicarea prezentei Conventii, inclusiv cele luate In vederea formularii si dezvoltarii
politicii nationale definite la articolul 4, precum si rezultatele obtinute si obstacolele
intalnite la punerea ei in aplicare.

ARTICOLUL 8

Orice litigiu intre doua sau mai multe state participante la prezenta Conventie,
cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentei Conventii si care nu va fi fost
solutionat pe calea tratativelor va fi supus, la cererea parintilor in litigiu, Curtii
Internationale de Justitie, pentru ca ea s decidd in aceastd chestiune in lipsa altei
proceduri de solutionare a litigiului.

ARTICOLUL 9
Nu va fi admisa nici o rezerva la prezenta Conventie.

ARTICOLUL 10

Prezenta Conventie nu are ca efect atingerea drepturilor de care pot sa se
bucure indivizi sau grupuri 1n virtutea unor acorduri incheiate intre doud sau mai
multe state, cu conditia ca aceste acorduri sa nu fie contrare nici literei, nici spiritului
prezentei Conventii.

ARTICOLUL 11

Prezenta Conventie este intocmitd in limbile engleza, franceza, rusa si
spaniold, cele patru texte avand aceeasi valabilitate.

ARTICOLUL 12

1. Prezenta Conventie va fi supusd spre ratificare sau acceptare statelor
membre ale Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si Cultura, in
conformitate cu procedurile lor constitutionale.

2. Instrumentele de ratificare sau acceptare vor fi depuse la Directorul general
al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura.

ARTICOLUL 13

1. Prezenta Conventie este deschisa pentru aderare oricarui stat care nu este
membru al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si Culturd, invitat sa
adere la aceasta de catre Consiliul executiv al Organizatiei.

2. Aderarea se va face prin depunerea unui instrument de aderare la Directorul
general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura.



ARTICOLUL 14

Prezenta Conventie va intra in vigoare la trei luni dupd data depunerii celui
de-al treilea instrument de ratificare, de acceptare sau de aderare, numai pentru statele
care au depus instrumentele respective de ratificare, acceptare sau aderare la aceasta
datd sau anterior. Ea va intra in vigoare pentru orice alt stat dupa trei luni de la
depunerea instrumentului sau de ratificare, acceptare sau aderare.

ARTICOLUL 15

Fiecare din statele participante la prezenta Conventie recunosc ca aceasta este
aplicatd nu numai teritoriului lor metropolitan, ci §i tuturor teritoriilor neautonome,
sub tuteld, coloniale, sau altor teritorii cdrora le asigura relatiile internationale; ele se
obligd sa consulte, daca va fi necesar, guvernele sau alte autorititi competente ale
ziselor teritorii, in momentul ratificarii, acceptarii sau aderarii sau in prealabil, cu
scopul de a obtine aplicarea Conventiei la aceste teritorii, precum §i sd notifice
Directorului general al Organizatieir Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si
Cultura, teritoriile carora li se va aplica Conventia, aceasta notificare urmand a avea
efect dupa trei luni de la data primirii ei.

ARTICOLUL 16

1. Fiecare din statele participante la prezenta Conventie va avea facultatea de a
denunta prezenta Conventie in numele sdu propriu sau in numele oricarui teritoriu
caruia 11 asigura relatiile internationale.

2. Denuntarea va fi notificatd printr-un instrument scris depus la Directorul
general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura.

3. Denuntarea va produce efecte la 12 luni dupa primirea instrumentului de
denuntare.

ARTICOLUL 17

Directorul general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si
Cultura va informa statele membre ale Organizatiei, statele nemembre la care se refera
articolul 13, precum si Organizatia Natiunilor Unite, despre depunerea tuturor
instrumentelor de ratificare, acceptare sau aderare mentionata in articolele 12 si 13,
precum si despre notificarile si denuntarile prevazute respectiv in articolele 15 si 16.

ARTICOLUL 18

1. Prezenta Conventie va putea fi revizuitd de cdtre Conferinta generala a
Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si Cultura. Revizuirea nu va
lega totusi decat statele care vor deveni parti la Conventia de revizuire.

2. In cazul cand Conferinta generala ar adopta o noua Conventie prin care s-ar
revizui total sau partial prezenta Conventie, si afara de cazul cand noua Conventie nu
va dispune altfel, prezenta Conventie va inceta de a fi deschisa ratificarii, acceptarii
sau aderdrii, cu incepere de la data intrarii in vigoare a noii Conventii de revizuire.



ARTICOLUL 19

In conformitate cu articolul 102 al Cartei Natiunilor Unite, prezenta Conventie
va fi inregistrata la Secretarul Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura.

Facuta la Paris, la 15 decembrie 1960, in doud exemplare autentice, semnate
de presedintele Conferintei generale, Intrunitd la cea de-a 11-a sesiune a sa, si de catre
Directorul general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si Cultura,
care vor fi depuse in arhivele Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si
Cultura si ale céror copii certificate conforme vor fi remise tuturor statelor mentionate
in articolele 12 si 13 precum si Organizatiei Natiunilor Unite.

Textul care precede este textul autentic al Conventiei astfel cum a fost adoptat
de Conferinta generald a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiintd si
Culturad la cea de-a unsprezecea sesiune a sa, care s-a tinut la Paris si care a fost
declaratd inchisa la 15 decembrie 1960.

Drept pentru care si-au pus semnatura, astazi 15 decembrie 1960.



